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MINUTES
of the Constitutive meeting of DCAR Delegation of 16 October 2014, 16.30-16.50

Brussels

The meeting opened at 16.40 on Thursday, 16 October 2014, with Maurice Ponga, oldest 
Member, provisionally holding the chair.

1. Opening of the meeting, chaired by the Member provisionally holding the chair 

Mr Ponga reminded the Members that the purpose of the meeting was the constitution of the 
Bureau of the Delegation to the CARIFORUM-EU Parliamentary Committee by the election 
of the chair and two vice-chairs.

2. Election of the chair

In accordance with Rule 208(2) of the Rules of Procedure, the provisional chair verified that 
there was a quorum.

On behalf of the ECR Group, Janusz Wojciechowski nominated Bolesław G. Piecha for the 
chair of the Delegation. Mr Piecha consented to being nominated and confirmed that he had 
duly completed the declaration of financial interests. 

Bolesław G. Piecha was elected by acclamation.

*

*    *

The meeting continued with Bolesław G. Piecha in the Chair.

*

*    *
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3. Election of the vice-chairs

The Chair informed the Members that upon the written request of the EPP Group and with
agreement of all other political groups, the election of the First Vice-Chair of the Delegation 
was postponed to the next meeting

On behalf of the EPP Group, Anna Záborská nominated Maurice Ponga for the second vice-
chair of the Delegation. Mr Ponga consented to being nominated and confirmed that he had 
duly completed the declaration of financial interests.

Mr Maurice Ponga was elected second vice-chair by acclamation.

4. Confirmation of the calendar of meetings for the remainder of 2014

The Calendar of meetings of the Delegation for the remainder of 2014 has been adopted as 
following:

6 November 2014 in Brussels, meeting of EP Delegation.

5. First exchange of views on the draft programme of activities for first semester of 
2015

Proposed calendar of the meetings in 2015 was presented and will be adopted during the first 
meeting of the Delegation. 

The Ambassadors of the CARIFORUM States would be invited to attend the meetings.

6. Approval of the linguistic profile

Linguistic profile of the Delegation was approved: English, French and Spanish.

The Chair to request Polish as a fourth official language DCAR.

7. Date and place of next meeting

 6 November 15.00 - 17.00, in Brussels 

The meeting closed at 17.00.
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